SANT JOAN

D ALACANT

Descubrir Sant Joan d’Alacant es dejarse seducir por una tierra llena de historia. Desde tiem-
pos inmemoriales esta fértil comarca se ha dedicado a la actividad agraria. Durante los si-
glos XVI, XVIl y XVIII nuestra prosperidad favorecié la construcciéon de importantes casas
de labranza tipicas de la Huerta, junto a una impresionante red de senderos, acequias y un
conjunto de torres defensivas conocido como “Las Torres de la Huerta”. En el siglo XIX,
aristocratas y burgueses de la capital alicantina construyeron las mejores fincas como signo
de poder y riqueza, buscando la paz y deleite en los campos de Alicante, dando origen a lo
que hoy llamamos “veraneo”. Si quieres saber qué empujé a los nobles a disfrutar aqui de
sus dias de asueto, adéntrate en nuestro pueblo y descubre el maravilloso legado que hemos
atesorado a lo largo de los siglos.

Descobrir Sant Joan d’Alacant és deixar-se seduir per una terra plena d’histéria. Des de temps
immemorials esta fértil comarca s’ha dedicat a l'activitat agraria. Durant els segles XVI, XVII
i XVIll la nostra prosperitat va afavorir la construccié d'importants cases de llauradors tipi-
ques de l'horta al costat d’'una impressionant xarxa de sendes, séquies i un conjunt de torres
defensives conegudes com les “Torres de 'Horta”. En el segle XIX, aristocrates i burgesos de
la capital alacantina van construir les millors finques com a signe de poder i riqueza, buscant
la pau i delit als camps d’Alacant, donant origen al que hui anomenem “estiueig”.Si vols saber
que va animar als nobles a gaudir aci dels seus dies de descans, endinsa’t en el nostre poble i
descobreix el meravellds llegat que hem atresorat al llarg dels segles.
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Discover Sant Joan d’Alacant, a land full of history. Since inmemorial times this fertile region
has been dedicated to the agrarian activity. During the XVI, XVII and XVIII centuries, our
prosperity supported the construction of Huerta’s typical farmhouses, along with an impressi-
ve network of pathways, irrigation ditches and a set of defensive towers known as “Las Torres
de la Huerta”. In the 19th century, aristocrats and bourgeois of the capital of Alicante built the
best holiday fincas as a sign of power and wealth, seeking for peace and delight in Alicante’s
fields, giving rise to the term called “veraneo”. If you want to know the reasons why the nobles
decided to enjoy their holidays here, you are welcome to visit our historic village and discover
the wonderful legacy we have treasured throughout the centuries.
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La Concepcidn
Manzaneta

Pedro José

Museu F. Soria
Villés

El Sereni

El de Conde (La Paz)
El Jabali

. Ravel

10.Finca Buenavista
11.La Pinada

12.Villa Antonia
13.Palmeretes

14.San Eduardo
15.Villa Carmen
16.Jardines de Abril
17.Bellén de Enmedio
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18.Bellén de Fuera
19.Bellén de Dentro
20.La Princesa
21.Caseta Nova
22.Villa Rodrigo
23.Villa Herminia
24.Santa Ana

25. Arco Finca Perefort
26.Mosén Sdez
27.Capucho

28.Finca La Torreta
29.El de Soler

30. Villa Ramona
31.Nazareth

32.Finca El Espinds
33.Candal (La Providencia)
34.San Antonio (El de Pro)

Hagas y Panques
1. Plaza Espafia

2. Plaza Maisonnave

3. Parque San Luis

4. Huerto de los Gigantes
5. Jardines de Manzaneta
6. Parque Canino

7. Plaza de la Cruz

8. Parque Doctor Rico

9. Parque Municipal
10.Plaza Constitucién
11.Plaza José Sala Pérez
12.Plaza L'Ordana
13.Plaza Josep Carreras
14.Parque L'Alqueria
15.Parque de los Pintores
16.Parque Lo Pagdn
17.Plaza de Benimagrell
18.Parque Dr. Esquerdo

Totned de to Huenta

Torre Bonanza
Torre Salafranca
Torre Ansaldo
Torre La Cadena
Torre Juana™
Torre Bosch*

Jglesias y Enmitas
Iglesia San Juan Bautista
Ermita Santa Ana

Ermita del Calvari

Ermita Villa Flora (Sancho)
Ermita Mare de Déu de Loreto
Ermita San Roque

Ermita Virgen del Rosario
Monasterio de la Santa Faz*
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Caminocd ‘Trhadicionaled

Camino de Sant Joan
Cami Palmeretes

Cami del Campet
Cami Fondo

Cami El de Marco
Quatre Camins

Cami Reial de la Vila Joiosa
Cami de Caputxo

. Camino de Benimagrell
10.Cami de Lloixa
11.Cami El Sereni
12.Camino Princesa
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* Casa de lo Cultura: C/ La Mar, s/n
(Frente Plaza Josep Carreras)

* Centre Cultural: Rambla de la Llibertat, 22
(Frente Juzgados de Paz, Finca Pedro José)

* Termino municipal de Alicante
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Més info en:
www.furismosantjoan.es
* *

Parque Municipal  Jardines Manzaneta Parque Lo Pagdn Casa de Cultura Parque Dr. Rico Pl. Josep Carreras Centre Cultural Parque Canino Parque San Luis



